Dziennik rządowy 


dla 


kraju koronnego Galicyi i Lodomeryi z Ksiestwami 
©świecimskićm i Zatorskićm, tudzież z Wielkićm 
Ksiestwem Krakowskićm. 


Rok 185h. 
Oddział drugi. 


Część VI. 


Wydana i rozesłana dnia 3. Czerwca 1854. 


وی — 


Sandes-Begierungs-Dlatt 
für das 


Kronland Galizien und Lodomerien mit den Herzogthümern An: 
ſchwitz und Zator und dem Großherzogthume ۰ 


Jahrgang 1854. 
Zweite Abtheilung. 


VI. Stück. 


Ausgegeben und verſendet am 3. Juni 1854. 
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15. 
Reskrypt Ministerstwa Sprawiedliwości z dnia 24. Lutego 185%., 


wydany do galicyjskiego Trybunału apelacyjnego , 


względem oddawania na pocztę i z poczty sądowych koresponden- 
cyj i aktów w e. k. urzędach pocztowych. 


Z powodu zaszłych znowu wątpliwości co do sposobu, w jakim pocztą 
posyłane sądowe korespondencye i akta mają być oddawane do pocztowego za- 
kładu, Ministerstwo Sprawiedliwości widziało się spowodowanćm odpis rozpo- 
rządzenia Ministerstwa Sprawiedliwości z dnia 19. Kwietnia 1851., 1. 13970, 
wydanego do niektórych krajowych sądów głównych a oraz powołane w témze 
rozporządzeniu c. k. Ministerstwa Handlu z dnia K. Października 1850. r. 
L 3536, udzielić w dodatku e. k. Trybunałowi apelacyjnemu ku własnemu za- 
chowaniu się i pouczeniu sądów, sobie podległych. 


Krauss m. p. 


Alegat do 1. 15. 


Reskrypt Ministerstwa Sprawiedliwości z dnia 19. Kwietnia 1851. 
do L 13970., 


wydany do niektórych Sądów głównych krajowych. 


Z powodu zaszłego zażalenia, jako władze pocztowe na zasadzie rozpo- 
rządzenia z dnia 4. Października 1850., stwierdzenia oddzielnie prowadzonych 
dzienników oddawczych co do nierekomendowanych urzędowych korespondencyj 
odmawiają, c. k. Ministerstwo Handlu pismem Ministerstwa Sprawiedliwości 2 


dnia 22. Lutego r. b. wezwanćm zostało, aby w celu zaradzenia potrzebie 
wydało odpowiedne rozporządzenia. 


Poczóm c. k. Ministerstwo Handlu oświadczyło temu Ministerstwu pismem 
z dnia 21. Marca t. r. l. 1060 C., ze e. k. urzędom pocztowym oznajmiono, 
iż można na to przystać, ażeby sądy urzędowe także nierekomendowane ko- 
respondoncye oddzielnie wciągały do podawczego dziennika pocztowego, w któ- 
rymto razie odbiorca na poczcie rzetelne odebranie ilości pakietów w tymże 
dzienniku stwierdzić powinien, że atoli inne postanowienia przytoczonego tu w 
odpisie rozporządzenia 2 dnia 4. Października 1850. 1. 3536. C., o oddawaniu 
na pocztę rekomendowanych, tudzież oddawaniu z poczty urzędowych korespon- 
dencyj, także w stosunku do sądów w mocy swojćj utrzymane być mają. 
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15. 
Erlaß des Juſtizminiſteriums vom 24. Februar 1854, 


an das galiziſche Appellazionsgericht, 


betreffend die Auf⸗ und Abgabe der gerichtlichen Korreſpondenzen und Akten bei 
den k. k. Poſtämtern. 


Aus Anlaß neuerdings hervorgekommener Anſtände über die Art und Weiſe, in 
welcher durch die Poſt zu verſendende gerichtliche Korreſpondenzen und Akten der 
Poft- Anftalt zu übergeben find, findet ſich das Juſtizminiſterium beſtimmt, dem 
Appellazions gerichte in der Beilage eine Abſchrift der am 19. April 1851 Zahl 
13970 an mehrere Oberlandesgerichte ergangenen Juſtiz-Miniſterial⸗Verordnung 
ſammt der in derſelben bezogenen Verordnung des k. k. Handelsminiſteriums vom 
4, Oktober 1850 Zahl 3536 zur eigenen Darnachachtung und Verſtändigung der 
untergeordneten Gerichte mitzutheilen. 


Krauß m. p. 


Beilage zu Nr. 15. 
Erlaß des Juſtizminiſteriums vom 19. April 1851, Z. 13970, 


an mehrere Oberlandesgerichte. 


Mittelſt hierortiger Zuſchrift vom 22. Februar d. J. wurde über die vorgekom⸗ 
mene Beſchwerde, daß die Poſtbehörden auf Grundlage einer Verordnung vom 4. Okto⸗ 
ber 1850 die Beſtätigung individuell geführter Aufgabs⸗Journalien rückſichtlich der 
unrekommandirten ämtlichen Korreſpondenzen verweigern, an das k. k. Handelsmini⸗ 
ſterium das Anſuchen geſtellt, zur Treffung einer dießfälligen Abhilfe die geeignete 
Verfügung zu erlaſſen. 


Hierüber hat das k. k. Handelsminiſterium mittelſt Zuſchrift vom 21. März d. J. Zahl 
1060 C. anher eröffnet, es ſei den k. k. Poſtämtern bedeutet worden, daß wenn die Gerichts⸗ 
behörden auch die nicht zu rekommandirenden offizioſen Korreſpondenzen ſpeciell in das Poſt⸗ 
Aufgabs⸗Journal einzeichnen wollen, dieſes zuläſſig ſei, und ſodann der übernehmende Poſt⸗ 
bedienſtete den richtigen Empfang der Stückzahl in dieſem Journale zu beſtätigen habe, daß 
jedoch die übrigen Beſtimmungen der hier in Abſchrift anliegenden Verordnung vom 4. 
Oktober 1850 Zahl 3536, C., bezüglich der Aufgabe der zu rekommandirenden und 
der Abgabe der offizioſen Korreſpondenzen, auch gegenüber den ehe auf⸗ 
recht erhalten werden müſſen. 
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Rozporządzenie c. k. Ministerstwa Handlu, Przemysłowości i Bu- 
dowli publicznych z dnia 4. Października 1850. do l. 3536 C., 


o postępowaniu z urzędowemi korespondencyami co do oddawania 
tychże na poczte i z poczty w e. k. urzędach pocztowych. 


Aby czynności urzędów pocztowych przy odbiorze i oddawaniu urzędo- 


„wych korespondencyj, jak dalece ze względu na potrzebną kontrolę to jest 


A. 


możliwćm, uprościć, i bieg manipulacyi pocztowćj także i pod tym względem 
przyspieszyć , Ministeryum Handlu, Przemysłowości i Budowli publicznych widzi 
się spowodowanóm, dla takowych czynności, począwszy od dnia 1. Stycznia 
1851., przepisać następujące postępowanie: 


1. Urzędy powinny nierekomendowane urzędowe korespondencye tylko 
sumarycznie co do ilości pakietów wpisywać do dziennika podawczego, który 
podług wzoru A. urządzony być ma, odbiorcy zaś na poczcie powinni tylko 
odebranie ilości w ogóle podpisem swoim stwierdzić, 


2. Dla urzędowych korespondencyj, które władze urzędowe za rekomen- 
dacyą chcą oddawać, należy prowadzić osobny dziennik oddawczy w formie 
dotąd używanćj, to jest tak, że pojedyncze pakiety tamże oddzielnie z wypisa- 
niem dokładnego adresu wciągnione być powinny. 


Co do tych korespondencyj powinni odbiorcy na poczcie dokładnie sie 
przekonać, czy przyniesione z zarekomendowaniem pakiety zgadzają się z da- 


tami w dzienniku wyrażonemi, i dopićro potem rzetelne odebranie wyrażeniem 
swojego podpisu w dzienniku stwierdzić. 


Wydawanie oddawczych i powrotnych recepisów na wszelkie korespondencye 
ma miejsce tyłko względem korespondencyj sądów, i to na wyraźne żądanie 
w owych tylko wypadkach, w których wydawanie takowych wynika z przepi- 
sów o czynnościach sądowych., 


3. Korespondencye urzędowe, nadchodzące do urzędów pocztowych, mają 
odbiorcy onychże na poczcie wpisywać sumarycznie, wszakże z wyłączeniem 


„ pakietów rekomendowanych, w oddawczym dzienniku, który według wzoru B. 


prow adzić należy. 


Słudzy urzędowi powinni ilość oddanych sobie pakietów w przytomności 
urzędników pocztowych w dzienniku podpisem własnym stwierdzić, a potóm je 
dopićro wraz -Z dziennikiem do doręczenia odebrać. 


W urzędach, do których korespondencye są wystosowane, przynależny 
urzędnik ma się przekonać, czyli są wszystkie pakiety, które są zapisane, 
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Verordnung des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öffent⸗ 
liche Bauten vom 4. Oktober 1850, Zahl 3536 C., 


betreffend die Behandlung der ämtlichen Korrefponbenzen hinſichtlich deren Auf: 
und Abgabe bei den k. k. Poſtämtern. 


Um die Amtshandlungen der Poſtämter bei der Uebernahme und Abgabe der offi⸗ 
zioſen Korreſpondenzen, ſoweit es mit Rückſicht auf die erforderliche Kontrole thunlich 
iſt, zu vereinfachen und den Gang der Poſtmanipulazion auch in dieſer Beziehung zu 
beſchleunigen, findet man ſich beſtimmt hiefür vom 1. Jänner 1851 an, folgendes 
Verfahren vorzuzeichnen: 


1. Die unrekommandirten ämtlichen Korreſpondenzen find in dem nach dem Fore 
mulare A. zu führenden Aufgabs-Journale von den Behörden nur der Stückzahl nach A. 
ſummariſch einzutragen, und die übernehmenden Poſtbedienſteten haben nur die über⸗ 
nommene Geſammtzahl mit ihrer Unterſchrift zu beſtätigen. 


2) Ueber jene ämtlichen Korreſpondenzen, welche die Behörden refommandirt auf» 
geben wollen, ift ein eigenes Aufgabs⸗Journal in der bisher üblichen Form, nämlich 
ſo zu führen, daß die einzelnen Stücke darin ſpeziell mit Angabe der vollſtändigen 
Adreſſe verzeichnet werden. 


Die Poſtbedienſteten haben ſich bezüglich dieſer Korreſpondenzen genau zu über⸗ 
zeugen, ob die überbrachten zu rekommandirenden Stücke mit dem in dem Journale 
eingeſetzten Daten übereinſtimmen, und dann erſt den richtigen Empfang durch Bei⸗ 
ſetzung ihrer Unterſchrift im Journale zu beſtätigen. 


Die Ausfertigung von Aufgabs- und Retour⸗-Rezepiſſen für ſämmtliche Korre⸗ 
ſpondenzen hat nur bezüglich jener der Gerichtsbehörden, und zwar über ausdrückliches 
Verlangen blos in den Fällen Statt zu finden, in welchen die Ausfertigung derſelben 
durch die Gerichts-Geſchäftsordnung bedingt ift. 


3. Die bei den Poſtämtern einlangenden offiziofen Korreſpondenzen ſind von den 
Poſtbedienſteten in die nach dem Formulare B. zu führenden Abgabs-Journale ſum⸗ IE. 
mariſch, jedoch unter Ausſcheidung der rekommandirten Stücke einzutragen. 


Die Amtsdiener haben die Zahl der ihnen übergebenen Stücke in Gegenwart des 
Poſtbedienſteten mit ihrer Unterſchrift im Journale zu beſtätigen, und dann dieſelben 
ſammt dem Journale zur Beſtellung zu übernehmen. 


Bei der Behörde, an welche die Korreſpondenzen gerichtet find, hat der betref- 
fende Beamte derſelben ſich von dem Vorhandenſeyn aller eingetragenen Stücke zu 
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i znalaziszy je, stwierdzić odebranie podpisem swojego nazwiska w oddawezym 
dzienniku, który do dalszego użytku w jego schowku pozostanie. 


4. Na pakiety za rekomendacyą nadeszłe wydawać należy, jak dotych- 
czas recepisy oddawcze, podpisywane albo przez sługę urzędu, jeśli do tego 
jest upoważniony, albotez w przeciwnym razie przez urzędnika dotyczącćj wła- 
dzy, do takićj czynności przeznaczonego. 


Urzędnicy pocztowi mają nad tem czuwać, ażeby sługom urzędowym wy- 
dane w celu wspomnicnym oddawcze recepisy, opatrzone podpisem wspomnio- 
nego urzędnika, zawsze w należytym czasie zwracano tymże urzędnikom 
pocztowym. 


5. Pocztowe dzienniki oddaweze, tak co do rekomendowanych jak nie 
rekomendowanych korespondencyj, mają władze dostarczyć, i takowe prowadzić, 


Dzienników zaś co do oddawanych z poczty korespondencyj, dostarczy na 
teraz zakład pocztowy, a potrzebny zapas arkuszy dziennika, równie jak druki 
wszelkiego innego gatunku, będzie od urzędów pocztowych pobiérany. 
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überzeugen und nach richtigem Befunde die Uebernahme durch feine Namensunterſchrift 
im Abgabs⸗Journale zu beſtätigen, welches bis zum weiteren Gebrauche in deſſen 
Verwahrung zu verbleiben hat. 


4. Ueber die rekommandirt eingelangten Stücke find wie bisher die Abgabs⸗Reze⸗ 
piſſe auszufertigen, und entweder von dem Amtsdiener, ſo ferne derſelbe hiezu be⸗ 
vollmächtigt iſt, oder aber, wenn dieß nicht der Fall iſt, von dem hiezu beſtimmten 
Beamten der betreffenden Behörde zu unterzeichnen. 


Die Poſtbedienſteten haben darüber zu wachen, daß die zu dem letzteren Behufe 
an die Amtsdiener ausgefolgten Abgabs⸗Rezepiſſe, mit der Unterſchrift des erwähn⸗ 
ten Beamten verſehen, immer rechtzeitig dem Poſtbeamten zurückgeſtellt werden. 


5. Die Poſt⸗Aufgabs⸗Journale ſowohl für rekommandirte als für unrekomman⸗ 
dirte Korreſpondenzen haben die Behörden beizuſtellen und zu führen. 


Die Abgabs⸗ Journale werden vor der Hand von der Poſtanſtalt beigeſchafft, und 
es find die erforderlichen Vorräthe von Journals = Bogen von den Poſtämtern fo wie 
jede andere Druckſorte zu beziehen. 
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Wzór A. 


dla pocztowych dzienników, 


co do pakietów na poczie oddawanych. 


N. N. urzędnik 
pocztowy 


południem … … | 18 


| 


= = 
| Ss | E > > = e 
«2 7 H ei به‎ 2 
۲ ۰ GS 2 | Stwierdzenie BEA JEJ CIE 
Data Godzina podania re E ۲ atal = 2 [5.2 IE E 
= odebrania SEN kdl ZIE 
2 8. 3 2 AE S 
= de) = un 
Sierpnia | | | 
1 | 10. godzina przed l 
południem ........ 14 N. N. urzędnik 
pocztowy | 
1. 4. godzina po po- | 
łudniu ..........0.--:--» 12 [N. N. urzędnik 1 * 
pocztowy 
2. 10. godzina przed 
południem ........ 20 N. N. urzędnik 
pocztowy 
3. 10. godzina przed | 
1 | 
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Formulare A. 


Für Poſt-Aufgabs-Journale. 


| 2 5 | „sl. 
E Uebernahms⸗ a ۱ ABA 
Datum | Stunde der Aufgabe | 2 s u E 2 SE ره‎ 
=S Beftätigung 5 اد دا‎ s|? $ 
>= EDE EI ICH 
۳ Q E 81 R 
Si o SZ 


N. N. 
Poſtbeamte 


10 Uhr Vormittag 


N. N. 
Poſtbeamte 


4 Uhr Nachmittag 


Poſtbeamte 


10 Uhr Vormittag 


N. N. 
Poſtbeamte 


10 Uhr Vormittag 


| 
مها مت‎ TETE EN CEC CA TE Ener | 


= 
to = > e 
= 
= 
— vw — — 
E © to Ho 
= mes am 


Jahrgang 185%. 2. Abtheil. 6. Stück. 10 
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Wzór ۰ 


« 


dla pocztowych dzienników, 


co do pakietów z poczty oddawamych. 


2 
Ilość pakietów! ‚Ss [Ilość pakietów 
mianowicie: 8 mianowicie: 
= N 
Pora dnia 17 ۰ kod Läd S 
Data ۶ |= Odbiór przez ارس‎ AE S. 
i godzina [2 = £ ۱ 12۷ |3۳ 1 a 
RER 4 BE EJ = 
Hral SEBE EE 
© SE e a 5 DES m = 
li> 2 je Lë ES 
G = © IE en e ہے‎ Kë .ها بسا‎ EE © 


‘Stycznia 


1. 9. godzina 
ranna 2 16 18 N.N. 
sługa urzedowyj 
N.N. | 
protokolista 


1 4. godzina sl i 
wieczorna 318 21 N.N. 
| sługa urzędowy 


N.N. 
protokolista 


2. | 10. godzina pi 


ranna 10|25) 35 N.N. 
sługa urzędowy 
N.N. 


protokolista 
podawczy 
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Formulare EB. 


Für Poſt-Abgabs- Journale. 


Stückzahl, 


und zwar: 
Uebernahme 


Stückzahl, 
und zwar: 


von 
| || E 
Sänner 
LE 9 Uhr 2116| 18 N.N. 
Morgens | Amtsdiener 
N. N. 
Einreichungs⸗ 
Protokolliſt 
1. 4 Uhr 3118 21 N. N. 
| N.N. 


Tagzeit und 
Datum 
Stunde 


ag zelt und Stunde 


rekommandirte 
unrekommandirte 
velommanbirte 
unrekommandirt 
Zuſammen 
Uebernahme von 


Zuſammen 


3 
mu 


Abends Amtsdiener 
Einreichungs⸗ 
9 
N.N. 
Amtsdiener 
N. N. 


Einreichungs⸗ 
Protokolliſt 


2. 10 uhr 1025 35 
Morgens 
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16. 
Rozporządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 4. Marca 1854,, 


obowiązujące we wszystkich krajach koronnych, w których istniej; uniwersytety, 


jako dochód współczłonków uniwersyteckich, pobićrany w opła- 
tach kolegialnych i taksach, podlega opodatkowaniu. 


Na wniesione zapytanie, czy dochód, który współezłonkowie uniwersytecey 
pobićrają w taksach i opłatach kolegialnych, ulega podatkowi dochodowemu, 
oświadcza się, że istotnie ten dochód jest objęty pod gatunkami dochodu we- 
dług $. 4., II. a), opodatkowaniu ulegającemi, i ze na takowy według klasy II. 
z dalszém zachowaniem postanowień SS. 12. i 19. ustawy o podatku docho- 
dowym z dnia 29. Października 1849. podatek nałożony być powinien. 


Baumgartner m. p. 


17. 


Obwieszczenie krakowskićj Komisyi gubernialuéj 
z dnia 3. Kwietnia 1854., 


względem urządzenia rzemiosł budowlanych. 


W skutek polecenia wysokiego Ministeryum Handlu, Przemysłowości i Bu- 
dowli publicznych z dnia 21. Marca 1854. r. 1. 6861 H. wstępuje w działalność 
w okręgu administracyjnym krakowskim nowe urządzenie rzemiosł budowlanych, 
i toż w załączeniu podaje się z następującemi uwagami do powszechnéj wia- 
domości, a mianowicie: 

a) Osiggnietéj w Wielkićm Księstwie Krakowskićm według obeenie istnieją- 
cych przepisów pełnoletności nie znosi wprawdzię niniejszy przepis $. 2., 
atoli co do dozwolić się mającego wykonywania rzemiosł budowlanych, 
małoletność powinna trwać do skończonych. dwudziestu eztórech lat tak, 
jak to pod względem zawierania związków małżeńskich cesarskim paten- 
tem z dnia 23. Marca 1852. r. artykułem IV. jest rozporządzono. 


b) Pod wzmiankowaną w niniejszóm urządzeniu krajową Dyrekcyą Budowni- 
czą, ma się rozumiéé urząd tćj nazwy dla krakowskiego okręgu admini- 
stracyjnego, to jest dla siedmiu zachodnich obwodów Galicyi wkrótce za- 
prowadzić się mający. 

c) Nim będzie ten urząd ustanowionym, podania o przedsięwzięcie egzaminu 
w celu uzyskania upoważnień do wykonywania rzemiosł budowlanych w ob- 
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16. 
Verordnung des Finanzminiſteriums vom 7. März 1854, 


giltig in allen Kronländern, in welchen ſich Univerſitäten befinden. 


über die Steuerpflichtigkeit des Einkommens der Univerſitäts⸗ Mitglieder aus 
den ihnen zufließenden Kollegiengeldern und Taxen. 


Ueber die Frage: ob das Einkommen, welches den Univerſitäts⸗ Mitgliedern aus 
den Taxen und Kollegiengeldern zufließt, der Einkommenſteuer unterliegt, wird erklärt: 
daß dieſes Einkommen allerdings unter den gemäß §. 4, II. a) ſteuerbaren Arten des 
Einkommens begriffen iſt, und als ſolches in der II. Klaſſe mit weiterer Beachtung 
der Anordnungen der §§. 12 und 19 des Einkommenſteuergeſetzes vom 29. Oktober 
1849 zu beſteuern kommt. 


Baumgartner m. p. 


17. 


Kundmachung der Krakauer-Gubernial-Kommiſſion vom 
3. April 1854, 


das Negulativ für die Baugewerbe betreffend, 


Zu Folge Weiſung des hohen Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Bauten vom 21. März 1854 Zahl 6861 H. tritt im Verwaltungsgebiete Krakau ein 
neues Regulativ über die Baugewerbe in's Leben, welches im Anſchluße mit nach⸗ 
ſtehenden Bemerkungen zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird, und zwar: 


a) Die im Großherzogthume Krakau nach den jetzt geltenden Geſetzen erreichte Groß⸗ 
jährigkeit wird durch die vorliegende Vorſchrift §. 2 zwar nicht aufgehoben, es 
hat jedoch in Betreff der zu bewilligenden Ausübung eines Baugewerbes die Min⸗ 
derjährigkeit bis zum vollſtreckten vier und zwanzigſten Jahre in gleicher Weiſe 
fortzudauern, wie dieß in Hinſicht auf die Schließung der Ehe mit dem kaiſerli⸗ 
chen Patente vom 23. März 1852, Artikel IV. angeordnet wurde. 


b) Unter der in dem gegenwärtigen Regulativ erwähnten Landesbau⸗Direkzion iſt 
die für das Verwaltungsgebiet Krakau, d. i. für die ſieben weſtlichen Kreiſe 
Galiziens demnächſt zu errichtende Landes bau⸗Direkzion zu verſtehen. 


e) Vor Errichtung dieſer Behörde ſind die Geſuche um Vornahme der Prüfung zur 
Befähigung für Baugewerbe in den Kreiſen Wadowice, Bochnia, Sandec, Jaslo, 
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wodach wadowiekim, bocheńskim, sandeckim, jasielskim, tarnowskim i rze- 
szowskim, mają być wnoszone do krajowój Dyrekeyi Budowniczćj we Lwo- 
wie, w obwodzie krakowskim zaś do c. k. Zarządu budownictwa w Krakowie. 


Mereandin m. p. 


Alegat do nr. 17. 


Urządzenie 
rzemiosł budowlanych. 


$. 1. 


Pozwolenie samodzielnego wykonywania rzemiosł majstrom budownictwa 
(murarstwa), ciesielstwa i kamieniarstwa tylko po dopełnieniu warunków niniej- 
szemi przepisami postanowionych, od władzy udzielony będzie. 


$. 2. 

Warunki te są: 

a) Używanie w zupełności praw cywilnych, w szczególności fizyczna pelno- 
letność w skutek skończonego 24. roku życia, łub uznanie pełnoletności 
ze strony władzy ; 

b) nieskazitelne prowadzenie się; 

c) potrzebne do rzemiosła uzdatnienie. 

Uzdatnienie to w powszechności udowadnia się: 

1. Świadectwami 2 porządnego przynajmnićj trzechletniego wyuczenia się 
rzemiosła, i zajęcia się przynajmnićj przez lat sześć rzemiosłem w własności 
czeladnika, z których, jeżeli chodzi o uzyskanie prawa majsterstwa do prowa- 
dzenia budowli lub murarstwa, przynajmnićj dwa lata w własności podmajstrzego 
spędzone być mają. 

2. Złożeniem teoretycznego i praktycznego egzaminu. Egzamin ten z kan- 
dydatami, którzy rzemiosło swoje w stolicy kraju wykonywać zamierzają, odby- 
wać się będzie w krajowéj Dyrekcyi Budowniczćj, 7 kandydatami zaś, którzy 
rzemiosło swoje poza obrębem stolicy wykonywać zamierzają, albo także 
w krajowój Dyrekeyi Budowniezćj, albo przed inżynierem obwodowym, którego 
rzeczona Dyrekcya w każdym zachodzącym przypadku delegować będzie. 


$. 3. 

Prośby o przedsięwzięcie egzaminu należy przy dołączeniu wszystkich do- 
kumentów podawać do krajowćj Dyrekeyi Budowniezój, która pozwolenie do 
złożenia egzaminu, jeżeli potrzebne warunki wykazane będą, wedle możności 
spiesznie udzieli, wyznaczając Czas i miejsce do tegoż. 
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Tarnow und Rzeszow an die Landesbau⸗Direkzion in Lemberg, im Krakauer 
Kreiſe aber an die k. k. Baugeſchäftsleitung hierſelbſt zu richten. 


Mercandin m. p. 


Beilage zu Nr. 17. 
Regulativ 
für die Baugewerbe. 


§. 1. 


Die behördliche Konzeſſion zur ſelbſtändigen Ausübung der Gewerbe der Bau⸗ 
meiſter (Maurermeiſter), Zimmermeiſter und Steinmetze wird nur nach Erfüllung der 
durch dieſe Vorſchrift beſtimmten Vorbedingungen verliehen werden. 


§. 2. 


Dieſe Bedingungen ſind: 

a) der Vollgenuß der bürgerlichen Rechte, insbeſondere die phyſiſche Großjährigkeit in 
Folge des zurückgelegten 24. Lebensjahres, oder die Großjährigkeits⸗Erklärung 
von Seite der Behörde; 

b) ein unbeſcholtener Lebenswandel; 

c) die erforderliche gewerbliche Befähigung. 

Dieſe Befähigung wird in der Regel nachgewieſen: 

1. durch Zeugniſſe über die ordentliche wenigſtens dreijährige Erlernung des Ge⸗ 
werbes und über eine wenigſtens ſechsjährige Verwendung bei dem Gewerbe in der 
Eigenſchaft eines Geſellen, worunter zur Erlangung eines Bau- oder Maurermeiſter⸗ 
Gewerbsrechtes wenigſtens zwei Jahre in der Stellung eines Polirs zugebracht ſeyn 
müſſen; 

2. durch die Ablegung einer theoretiſchen und praktiſchen Prüfung. Dieſe Prü⸗ 
fung wird für jene Bewerber, welche ihr Gewerbe in der Hauptſtadt des Landes aus⸗ 
zuüben beabſichtigen, bei der Landesbau-Direkzion, für jene Bewerber, welche ihr Ges 
werbe außerhalb der Hauptſtadt auszuüben beabſichtigen, entweder bei der Landes bau⸗ 
Direkzion, oder vor einem hiezu von letzterer am geeigneten Orte von Fall zu Fall 
zu delegirenden Kreis bauingenieur vorgenommen. 


$. 3. 


Das Anſuchen wegen Vornahme der Prüfung iſt unter Anſchluß aller Doku⸗ 
mente ſtets an die Landesbau-Direkzion zu richten, welche die Bewilligung zur Mbre- 
gung der Prüfung, wenn die Erforderniſſe nachgewieſen ſind, mit thunlicher Beſchleu⸗ 
nigung ertheilt, und die Zeit und den Ort derſelben beſtimmt. 
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$. 4. 

Egzamin bądź przed krajową Dyrekcyą Budowniczą, bądź przed delego- 
wanym inżynierem obwodowym, odbywać się będzie zawsze za przyzwaniem 
dwóch przez dotyczącą zwierzchność rzemieślniczą wyznaczyć się mających 
majstrów tego samego. lub jesliby nie było takich, innego powinowatego 
rzemiosła. 


$. 5. 

Ułożenie pytań do egzaminu i praktycznych zadań, należy do krajowej 
Dyrekeyi Budowniezćj, i takowe, jeżeli egzamin przed delegowanym inżynierem 
odbywa się, temuż od krajowćj Dyrekeyi Budowniezéj opieczętowane nadesłane, 
i dopiéro w obecności komisyi rozpieczętowane będą. 


$. 6. 

Egzamina stanowią odpowiedzi na kilka ustnych pytań, i rozwiązanie za- 
dań praktycznych, przez rysunki i obrachowania uskuteeznié sie majace. 

Pytania i zadania powyższe winny być tak ułożone, iżby zyskać można 
pewność, że kandydat zna teoryę, i tęż w danych przypadkach praktycznie za- 
stosować umić, że nakoniee posiada potrzebną znajomość przepisów policyjno- 
budowniczych i ogniowych w zakresie swojego rzemiosła: przyczóm jednak 
zawsze nałeży mićć na uwadze różnicę co do wymagań od tych, którzy rze- 
miosło budowlane w miastach stołecznych krajów koronnych, a tych, którzy 
takowe tylko w miejscach poza obrębem miast stołecznych, lub na wsi wy- 
konywać zamierzają (miejscy i wiejscy majstrowie murarsey, ciesielscy, ka- 
mieniarscy). 


$. 7. 

Odbytego egzaminu powinien być dokładny protokół spisany i przez obe- 
cnych podpisany. Ocenienie rezultatu egzaminu i wydanie odpowiedniego $wia- 
deetwa, należćć będzie do krajowćj Dyrekcyi Budowniezćj. Do wéi więc ko- 
misye delegowane, przy dołączeniu swój opinii, protokóły egzaminacyjne prze- 
sełać winny. 


$. 8. 


Udzielenie uwolnienia od egzaminów pozostawione jest Ministerstwu Handlu. 


§ 9. 
Udzielanie prawa majsterstwa na rzemiosła budowlane, lub pozwoleń do 


wykonywania tychże, pozostawia się właściwym władzom, którym rzemiosła te 
s3 poddane, 
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$. 4. 

Die Prüfung erfolgt, fie möge vor der Landesbau⸗Direkzion, oder einem bele 
girten Kreisbau⸗ Ingenieur vorgenommen werden, ſtets unter Beiziehung zweier, von 
der betreffenden Gewerbsbehörde zu beſtimmenden Meiſter des gleichen, oder in deren 
Ermanglung verwandter Gewerbe. 


§. 5. 

Die Entwerfung der Prüfungsfragen und praktiſchen Aufgaben ift der Landes bau⸗ 
Direkzion vorbehalten, und ſolche werden, falls die Prüfung vor einem delegirten 
Kreisingenieur geſchieht, Letzterem von der Landesbau⸗Direkzion verſiegelt zugeſendet, 
und erſt in Gegenwart der Kommiſſion eröffnet. 


$. 6. 

Die Prüfungen beftehen in der Beantwortung mehrerer mündlicher Fragen und 
in der mittels Zeichnungen und Berechnungen zu bewirkenden Löſung prattifder Aufgaben. 

Diefe Fragen und Aufgaben ſollen derart eingerichtet werden, daß ſie das theo- 
retiſche Wiſſen des Prüflings und die praktiſche Anwendung der Theorie auf gegebene 
Fälle, endlich die erforderliche Kenntniß der bau- und feuerpolizeilichen Vorſchriften in 
ſeinem Gewerbszweige ſicherſtellen, wobei jedoch ſtets der Unterſchied der Anforderun⸗ 
gen, welche an jene, welche ein Baugewerbe in den Hauptſtädten der Kronländer, 
und jene, welche dieſes nur an Orten außerhalb der Hauptſtädte oder auf dem Lande 
zu treiben beabſichtigen (Stadt und Landbaumeiſter, Zimmermeiſter, Steinmetze), geſtellt 
werden müſſen, in's Auge zu faſſen iſt. 


$. 7. 

Ueber die vorgenommene Prüfung iſt ein genaues Protokoll anfzunehmen und 
von den Anweſenden zu fertigen. Das Prüfungsreſultat zu beurtheilen und das ent- 
ſprechende Zeugniß auszuſtellen, ſteht ſtets der Landesbau⸗Direkzion zu. An dieſe 
find daher von den delegirten Kommiſſionen die Pruͤfungsprotokolle gutächtlich einzu« 
ſenden. 


3. 8. 
Die Dispens von Ablegung der Prüfungen zu ertheilen, ift dem Handels - Mi- 
niſterium vorbehalten. 
§. 9. 
Die Verleihung der baugewerblichen Meiſterrechte oder Baugewerbs⸗Konzeſſlonen 
bleibt den ordentlichen Gewerbsbehörden vorbehalten. 
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$. 10. 

Murarze, cieśle, kamieniarze, którzy egzamin jako majstrowie ıniejscy 
złożyli, mają prawo rzemiosło swoje wykonywać wszędzie w całym kraju ko- 
ronnym, €i zaś, którzy egzamin na majstrów wiejskich odbyli, w eałym kraju 
koronnym, z wyjątkiem miasta stołecznego. 

Jednakże roboty budowlane, pod kierunkiem władz rządowego budowni- 
ctwa zostające, mogą i w miastach stołecznych przez majstrów wiejskich być 
przedsiębrane, 


$. 11. 


Łączne posiadanie różnych rzemiosł budowłanych jest dozwolone, skoro 
na każde z tychże rzemiosł, po udowodnieniu uzdatnienia, pozwolenie w wła- 
ściwćj drodze uzyska się. 


$. 12. 


Istniejące legalnie cechy, stowarzyszenia, bractwa i t. d. rzemiosł budo- 
wlanych pozostają przez niniejszy przepis nienaruszone, o ile temuż wyraźnie 
się nie sprzeciwiają. Przepisy ustaw cechowych, względem przełożenia stowa- 
rzyszeniom dzieła popisowego (Meiſterſtück), tudzież wszystkie do monopolisty- 
eznych prerogatyw dążące, lub odpowiednemu czasowi wykształceniu się w rze- 
miosle na zawadzie stojące przepisy, jako zniesione uważać należy. 

Wszystkie inne ogólne przepisy o rzemiosłach, o ile przez niniejsze urzą- 
dzenieżziniakie nie ulegają, pozostają w swćj mocy równie i co do rzemiosł 
budowlanych. 


S. 13. 
Architekci należą do kategoryi wyzwolonych artystów, i jako tacy nie mają 
prawa do prowadzenia budowli. 


18. 


Obwieszezenie Rządu krajowego z dnia 26. Kwietnia 1854., 

0 urządzeniu rzemiosł budowlanych w wschodnim administracyj- 
nym okręgu Galicyi. 

W skutek polecenia wysokiego Ministerstwa Handlu z dnia 21. Marca 
185%., |. 6861, następujące urządzenie rzemiosł budowlanych *) ma prowizo- 
rycznie, a to z dniem 1. Czerwca 1854., wejść w życie w wschodnim admini- 
stracyjnym okręgu Galieyi. 

Gołuchowski m. p. 


) Obacz toż urządzenie wyżćj pod nr. 17. 


تب 
** 


18. Kundmachung des Landesguberniums vom 26. April 1854, 
$. 10. 


Jene Baumeiſter, Zimmermeiſter, Steinmetze, welche die Prüfung als Stadt- 
meiſter abgelegt haben, ſind im ganzen Umfange des Kronlandes, jene welche die 
Prüfung als Landmeiſter abgelegt haben, im ganzen Kronlande mit Ausnahme der 
Hauptſtadt zur Ausübung ihres Gewerbes berechtigt. 

Bauarbeiten, welche von landesfürſtlichen Baubehörden geleitet werden, können 
jedoch auch in Hauptſtädten von Landmeiſtern übernommen werden. 


$. 11. 


Der vereinigte Beſitz der verſchiedenen Baugewerbe it geſtattet, ſobald für jedes 
dieſer Gewerbe, nach Nachweiſung der Befähigung, das Befugniß im ordentlichen 
Wege erwirkt wird. 


$. 12. 

Die legal beſtehenden Zünfte und Innungen, Konfraternitäten u. f. w der Bau- 
gewerbe bleiben durch diefe Borſchrift unberührt, infoferne fe derſelben nicht ausdrück⸗ 
lich zuwider laufen. Die Beſtimmungen der Zunftordnungen wegen Ablegung eines 
Meiſterſtückes vor der Innung, fo wie alle jene Beſtimmungen, welche auf eine mo- 
nopoliſtiſche Bevorrechtigung hinzielen, oder der zeitgemäßen gewerblichen Ausbildung 
im Wege ſtehen, ſind als abgeſchafft zu betrachten. 

Die ſonſtigen allgemeinen Gewerbsvorſchriften bleiben, inſoferne ſie durch dieſes 
Regulativ keine Aenderung erhalten, auch bezüglich der Baugewerbe in Geltung. 


$. 13. 


Die Architekten gehören in die Kategorie der freien Künſtler, und ſind als ſolche 
zu Bauführungen nicht berechtigt. 


18. 


Kundmachung des Landesguberniums vom 26. April 183, 
das Negulativ für die Baugewerbe in dem öſtlichen Verwaltungsgebiete Galiziens 
betreffend. 

Zu Folge Weiſung des hohen Handelsminiſteriums vom 21. März 185%, 
Zahl 6861 hat das nachfolgende Regulativ für die Baugewerbe *) proviſoriſch, und 
zwar mit 1. Juni 1854, in dem öſtlichen Verwaltungsgebiete Galiziens in's Leben zu 
treten. 


Goluchowski m. p. 


*) Siehe dieſes Regulativ oben unter Nr. 17. 
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19. 
Reskrypt Rządu krajowego z dnia 27. Kwietnia 1854., 


wydany do dwunastu wschodnich Urzędów obwodowych włącznie z Bukowiną, za udzieleniem odpisu tegoż 
gubernialnéj Komisyi w Krakowie i c. k. Komendzie armii IV., 


którym rozporządza się zawezwanie miejscowych pastćrzów dusz 
do ścisłego wypełnienia włożonego na nich $. 7. najwyższego 
patentu z dnia 5. Grudnia ۰ obowiazku we względzie prosto- 
wania spisów konskrypeyjnych wedle metryki urodzonych 
i zmarłych. 

Rząd krajowy uczynił dostrzeżenie, że miejscowi pastórze dusz nie 
wszędzie i nie zawsze należycie wypełniają włożony na siebie Fm. 7. najwyż- 
szego patentu z dnia 5. Grudnia 1848. obowiązek we względzie prostowania 
spisów konskrypcyjnych według metryki urodzonych i zmarłych, ograniczające 
się częstokroć na samém podpisywaniu spisów, udzielanych sobie przez władze 
naborowe, przezco koniecznie w sprawie rekrutacyjnój powstaje nieład, i w 
szczególności wielu naborowych znajduje powody uchylenia się od służby woj- 
skowé), a wielka część stawionych, nie mających wieku prawem przepisanego, 
bywa odprawianą. 


Aby zapobićdz szkodliwym skutkom tego zawczasu spostrzeżonego niepo- 
rządku, niektóre Urzędy obwodowe były zmuszone wysyłać komisarzy obwodo- 
wych, by na miejscu prostować wedle metryki spisy konskrypeyjne. 


W celu usunienia tego nieładu Urząd obwodowy zawezwie miejscowych 
pastórzów dusz wyznań religijnych, które w tamecznym obwodzie się znaj- 
dują, aby pełnili obowiązek na siehie prawem włożony, a oraz tę doda prze- 
strogę, że jeśliby podobne wypadki znowu się wydarzały, winowajcy, prócz 
wynadgrodzenia dotyczących wydatków komisyjnych, odniosą także stosowną 
karę policyjną. 


Gołuchowski ın. p. 
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19. 
Erlaß des Landesguberniums vom 27. April 1854, 


an die zwölf öſtlichen Kreisämter mit Einſchluß der Bukowina, unter Mittheilung einer Abſchrift an die Guber⸗ 
nial⸗Kommiſſion in Krakau und das k. k. IV. Armee⸗Kommando, 


womit angeordnet wird, die Ortsſeelſorger zur genauen Erfüllung der ihnen nach 

§. 7 des Allerhöchſten Patentes vom 5. Dezember 48/48 auferlegten Verpflichtung 

bezüglich der Berichtigung der Konſkripzionsliſten nach den Geburts: und Sterbe⸗ 
Negiftern anzuweiſen. 


Die Landesſtelle hat die Wahrnehmung gemacht, daß die Ortsſeelſorger der ihnen 
nach §. 7 des Mlerhöchften Patentes vom 5. Dezember 1848 auferlegten Verpflich⸗ 
tung, bezüglich der Berichtigung der Konſkripzionsliſten nach den Geburts- und Sterbe⸗ 
Regiſtern, nicht überall und immer gehörig nachkommen, und ſich häufig auf die bloße 
Fertigung dieſer ihnen von den Stellungsobrigkeiten mitgetheilten Liſten beſchränken, 
wodurch nothwendiger Weiſe Unordnung im Rekrutirungs⸗Geſchäfte entſtehen muß, 
und insbeſondere Umgehung der Wehrpflicht von Seite vieler Militärpflichtigen und 
Entlaſſung einer großen Anzahl von unter dem geſetzlichen Alter geſtellten Individuen 
veranlaßt wird. 

Um die nachtheiligen Folgen dieſer rechtzeitig wahrgenommenen Ordnungswidrig⸗ 
keit zu beſeitigen, waren mehrere Kreisämter bemüſſigt, einen Kreiskommiſſär an Ort 
und Stelle, Behufs der Berichtigung der Konſkripzionsliſten nach den Matrikeln, 
abzufenden. 

Zur Hintanhaltung diefer Ungufémmlidfeiten hat das Kreisamt die Ortöfeelforger 
der dortkreiſes vorkommenden Religions bekenntniſſe zur genauen Erfüllung der ihnen 
geſetzlich obliegenden Verpflichtung mit dem Beiſatze anzuweiſen, daß in etwa wieder 
vorkommenden Fällen die Schuldtragenden nebſt dem Erſatze der dießfälligen Kom⸗ 
miſſtonskoſten, auch mit einer angemeſſenen Polizeiſtrafe werden geahndet werden. 


Goluchowski m. p. 
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